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UNA REALTA LEADER A LIVELLO MONDIALE
NELLA FILTRAZIONE PER L'OLEODINAMICA

La nostra storia ha inizio nel 1964; quando Bruno Pasotto
decise di esaudire una richiesta del mercato ancora in parte
da esplorare: studiare, progettare, sviluppare, produrre e
commercializzare una vasta gamma di filtri per gli azionamenti
oleodinamici, con un’offerta in grado di soddisfare le esigenze
dei costruttori in ogni settore.
La qualita dei nostri prodotti, la concorrenzialita rispetto ai grandi
costruttori internazionali, la costante ricerca, la progettazione e
lo sviluppo, ci hanno consacrato come una realta leader a livello
——mondiale nel.campo della filtrazione oleodinamica.
Con i nostri cinquant’anni di presenza'sul mercato, abbiamo
realmente caratterizzato il nostro settore e oggi siamo un gruppo in
==grado di controllare I'intera filiera produttiva, proponendoci come
una struttura capace di monitorare tutti i processi di fabbricazione,
per garantire un elevato standard qualitativo e per rispondere
alle mutevoli richieste del mercato e della clientela.
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LEADER DISETTORE

. Attraverso sapienti interazioni tra tecnologia avanzata e
® § artigianalita, personalizziamo il prodotto in base alle
specifiche richieste del mercato, puntando su innovazione

e qualita, e seguendone passo per passo l'iter di realizzazione,

sia per il prodotto standard che per il prodotto speciale, nel

pieno rispetto delle attese della clientela.

o

La nostra mentalita customer oriented, in grado di soddisfare
qualsiasi richiesta del cliente con prodotti personalizzati e
in tempi rapidi, ci rende un’azienda dinamica e flessibile.
La possibilita di poter costantemente monitorare e controllare
I'intero processo produttivo € una condizione essenziale
per garantire la qualita del prodotto.
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PRESENZA MONDIALE

Grazie alle nostre sedi estere, siamo in grado di offrire
una gamma di prodotti diversificata che ci permette
di fronteggiare 'agguerrita concorrenza internazionale
e di imanere stabilmente presente a livello locale.

Il Gruppo vanta © filiali commerciali
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TECNOLOGIA

La ricerca continua verso I’eccellenza nella qua-
lita e nell’innovazione tecnologica ci consente di
offrire il top delle soluzioni e dei servizi per applicazioni
in svariati campi: industriale, banchi prova, lubrificazione,
ingegneria pesante, energie rinnovabili, sport motoristici,
ingegneria navale, ingegneria offshore, sistemi per
aeronautica, tecnologie emergenti, mercato mobile
(trattori, escavatori, pompe a calcestruzzo, piattaforme).
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E PRODUZIONE

Il nostro elevato know-how tecnologico ci consente
di fare affidamento interamente sulle nostre risorse
interne e di non usufruire di fornitori esterni. Grazie a
questo siamo in grado di soddisfare il crescente
numero di richieste della clientela, con un parco macchine
costantemente aggiornato, che vanta isole robotizzate \
capaci di produrre ininterrottamente su tre turni N
di lavoro.
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FILTRI IN
ASPIRAZIONE

Portate
fino a 875 I/min

Montaggio:

- Immerso

- Esterno in Linea

- A serbatoio
sopra battente

- A serbatoio
sotto battente

Introduzione 6

FILTRI SUL
RITORNO

Portate
fino a 3000 I/min

Pressione
fino a 20 bar

Montaggio:

- Esterno in Linea

- A serbatoio

- In esecuzione
semplice e doppia

FILTRI
RITORNO/
ASPIRAZIONE

Portate
fino a 300 I/min

Pressione
fino a 80 bar

Montaggio:
- Esterno in Linea
- A serbatoio
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FILTRI
SPIN-ON

Portate
fino a 365 I/min

Pressione
fino a 35 bar

Montaggio:
- Esterno in Linea
- A serbatoio

FILTRI IN BASSA
& MEDIA
PRESSIONE

Portate
fino a 3000 I/min

Pressione
fino a 80 bar

Montaggio:

- In Linea

- Su collettori in parallelo

- In esecuzione
semplice e doppia

FILTRI IN ALTA
PRESSIONE

Portate
fino a 750 I/min

Pressione da 110 bar
fino a 560 bar

Montaggio:

- In Linea

- A piastra

- In esecuzione
semplice e doppia




GAMMA PRODOTTI

MP Filtri € in grado di realizzare una gamma di prodotti vasta e trasversale che si rivolge al mercato
globale, perché adatta per tutti i settori industriali ove vengano utilizzati azionamenti oleodinamici.

Comprende filtri (aspirazione, ritorno, ritorno/aspirazione, spin-on, pressione in acciaio
e in acciaio inossidabile) e componenti strutturali (lanterne pompa/motore, giunti di frasmissione,
anelli ammortizzanti, piedi di montaggio, serbatoi in alluminio, portelle d'ispezione).

Nel campo del monitoraggio dei livelli di contaminazione e delle condizioni dei fluidi, siamo in grado
di fornire le competenze e le risposte richieste per un settore idraulico in rapida e costante evoluzione.

Le unita mobili di filtrazione e I'ampia gamma degli accessori, ¢i consentono di offrire un servizio
completo per i circuiti oleodinamici,

FILTRI INOX PRODOTTI PER IL UNITA MOBILI PRODOTTI ACCESSORI

IN ALTA MONITORAGGIO DI FILTRAZIONE POWER

PRESSIONE DELLA TRANSMISSION
CONTAMINAZIONE

Portate - Contatori di particelle off-line Portate da 15 I/min - Lanterne in alluminio per - Tappi di carico olio

fino a 150 I/min e in-line fino a 200 I/min motori elettrici [EC e filtrazione aria

- Prodotti per il campionamento da 0.12 kW a 400 kW - Indicatori di livello
Pressione da 320 bar in bottiglia (off-line) - Giunti in alluminio ottici ed elettrici
fino a 1000 bar - Calibrati secondo gli Giunti in ghisa - acciaio - Selettori per

standard ISO - Anelli ammortizzanti manometro
Montaggio: - Compatibilita con un’ampia - Piedi di montaggio - Staffe di fissaggio
- In Linea gamma di fluidi e con - Serbatoi in alluminio tubazioni
- A piastra vari tipi di protocollo di - Portelle di ispezione - Manometri
- In esecuzione comunicazione
semplice e doppia
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TANK ACCESSORIES

: FILTRO ARIA ESICCANTE

STAFFE DI FISSAGGIO

TAPPO DI CARICO
E FILTRO ARIA

FLANGIA DI FISSAGGIO

INDICATORE DI LIVELLO OLIO VISIVO

PORTELLA DI ISPEZIONE

TAPPO MAGNETICO IN ALLUMINIO PER I RENAGGIO
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13 STR & MPA - MPM Filtro in aspirazione immerso, con bypass 0 con colonna magnetica

23 SAP 054-075 - SA Filtri aria

29 SAW 115 Filtro sfiato aria essiccante per controllo umidita

88 SCS Filtri aria in metallo con elemento filtrante intercambiabile

39 SME1-SMF1-SML1 Adattatori per I'istallazione di tappi di carico e filtri aria

45 TA 46 - TAP 50 - SAP 50 Tappi di carico e filtri aria per portate fino a 200 I/min

53 TA 80 Tappi di carico e filtri aria in acciaio per portate fino a 500 I/min

57 TAP 90 Tappi di carico e filtri aria in poliammide per portate fino a 550 I/min
63 TAP 114 Tappi di carico e filtri aria in poliammide per portate fino a 1600 |/min
67 TAP 115 e SAP 115 Tappi di carico e filtri aria in poliammide per portate fino a 3000 I/min

@ Pao. TAPPI DI CARICO E DI SCARICO
75 TC 50 Tappo di carico in poliammide
79 TKT - TSD - TKM Tappi di carico e drenaggio

€D Pag. INDICATORI DI LIVELLO OLIO VISIVI
89 LCP - LCC Indicatori di livello olio visivi circolari
95 LVA - LVU Indicatori di livello olio visivi verticali

I Pag. INDICATORI DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICI I

103 LEN - LEG - LET - LEM - LEU Indicatori di livello olio elettromagnetici
115 LVK Indicatori di livello olio visivi ed elettromagnetici

123 EM1 Esclusori per manometri

129 SVM Valvole di isolamento del manometro
133 FTA - FTR Flangia di fissaggio

137 MULTIFIT SFT Staffe di fissaggio

143 OB Portelle ispezione serbatoio

149 SE10LT Serbatoi in alluminio
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Gli indicatori di livello olio elettromagnetici utilizzano I'azione di un magnete
fissato al galleggiante per modificare lo stato elettrico di un interruttore reed
montato all'interno del tubo.

Al variare del livello del fluido nel serbatoio, il galleggiante si muove insieme al
magnete che, collegato con l'interruttore reed, sposta i contatti facendo scattare
un segnale di allarme.

Il movimento del galleggiante € normalmente limitato da arresti meccanici
perché una volta che il magnete supera il punto in cui attiva I'interruttore reed,
I'interruttore ritorna al suo stato iniziale.

Per invertire lo stato del contatto da N.A. a N.C. e viceversa, é sufficiente invertire
il galleggiante.

Ind. di livello olio elettromagnetici @) (((8))) MPHEILTRI
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Indicatori di livello olio elettromagnetici
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L EN INFORMAZIONI GENERAL

Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LEN e una gamma di indicatori di livello olio elettromagnetici per il
monitoraggio del livello del fluido nel serbatoio.

Sono montati direttamente sul serbatoio.

Il galleggiante si muove lungo I'asta mentre il livello del fluido cambia.
Un magnete, inserito nel galleggiante, sollecita un sensore reed fissato
nell’asta, facendone modificare lo stato.

Caratteristiche disponibili:

- Attacchi filettati o flangiati G 1"

- Differenti dimensioni a richiesta, per soddisfare ogni dimensione del
serbatoio

-1 0 2 galleggianti, per monitorare il livello minimo, il livello massimo o
entrambi

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:

LEN 1 galleggiante LEN 2 galleggianti

Do—«—o0D 2:livello Do—=<—0D 3: Comune

Nota: Per invertire lo stato dei contatti da N.C. a N.A. e viceversa, ¢
sufficiente invertire il galleggiante.

@
@ ®®—<:: 1: Livello minimo
OXQ—O@ 1: Comune @ 2: Livello massimo

Materiali

- Flangia/corpo filettato: Alluminio

- Tubo: Ottone

- Galleggiante: Schiuma di poliammide
- Guarnizione: NBR

- Clip circolare: Bronzo fosforoso

- Contatto: N.C. (Normalmente Chiuso)

Dati elettrici

- Grado di protezione: IP65

- Max. capacita di commutazione: 80 W

- Max. corrente di commutazione: 1 A

- Max. tensione di commutazione: 250 Vac
- Peso specifico del fluido: > 0.75

Temperatura
Da-15°Ca+ 80°C

Peso
LEN 1 galleggiante 0.185 kg
LEN 2 galleggianti  0.230 kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO

Esempio: |

LA 1880 2 (A1 ][ AJ[G ]S [PO1]

-

Materiale del tubo

>

Ottone

150 | 200 | 250 | 350 | 400 | 500

Lunghezza

Numero di galleggianti

-

Nr. 1 galleggiante * . . . . .
Nr. 2 galleggianti . . . . .

N

Materiale galleggiante

>

Schiuma di poliammide

Interruttore elettrico

-

N.C. (Normalmente Chiuso)

Guarnizione

>

NBR

Connessione

G1”
Flangia a 3 fori

oD

Connessione elettrica

(7]

Connettore EN 175301-803

nd. di livello olio elettromagnetici 104
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PO1

MP Filtri standard

Pxx

Personalizzata
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Dimensioni

Connessione “G”

vs Morsetto serracavo PG09,
sezione del cavo 6+8 mm

© AJF 34
Guarnizione
O-Ring
I e ON
~| v %
<
N~
N
© EEEH
330
N
<
Q
Morsetto serracavo PG09,
]ﬂ sezione del cavo 6+8 mm
N
0 A/F 34
Guarnizione
O-Ring
T = ON
o +
<
©
™
o R LA
= ON
<l S
~ n N~
N
© R
@30

42

Connessione “F”

I'E Morsetto serracavo PG09,
sezione del cavo 6+8 mm
o —I'E 250 250
© :{j 350 350
P 400 400
G
=7\ ORing 500 500
T = ON
~| 0 J?Li
<
N
© _%Hj_
@30 Fori sul serbatoio
il § \/ \%o
83 NI /7 ’
L —@— < ——+—+
S 88 N Jma-ssunc
TG ~ Nr. 3 fori
Morsetto serracavo PGQ09, N "
]ﬂ’ sezione del cavo 6+8 mm galleggianti
N
© :fj
T y Guarnizione
l "\~ O-Ring 250 250 105
350 350 115
400 400 115
= 500 500 125
T =L ON
. -
~ N~
N
I 2 L
= ON
< o L
= N~
N
© =
@30 Fori sul serbatoio
gl _ \/ \%o
0 ol o /7 |
Te} %&% 5| ® ———H
S 8 8 ﬁ\ ) M4 - #8 UNC
T ~ Nr. 3 fori
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| EG INFORMAZIONI GENERAL

Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LEG € una gamma di indicatori di livello olio elettromagnetici per il
monitoraggio del livello del fluido nel serbatoio. Sono montati
direttamente sul serbatoio.

Il galleggiante si muove lungo I'asta mentre il livello del fluido cambia.
Un magnete, inserito nel galleggiante, sollecita un sensore reed fissato
nell'asta, facendone modificare lo stato.

Caratteristiche disponibili:

- Attacchi flangiati

- Differenti dimensioni a richiesta, per soddisfare ogni dimensione del
serbatoio

-1 galleggiante, per monitorare il livello del fluido

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:

@
ON—O @ 1:Comune

@ o—«—o0D 2:Livello

Nota: Per invertire lo stato dei contatti da N.C. a N.A. e viceversa,
¢ sufficiente invertire il galleggiante.

Materiali

- Flangia: Alluminio

- Tubo: Ottone

- Galleggiante: Schiuma di poliammide
- Guarnizione: NBR

- Clip circolare: Bronzo fosforoso

- Contatto: N.C. (Normalmente Chiuso)

Dati elettrici

- Grado di protezione: IP65

- Max. capacita di commutazione: 80 W

- Max. corrente di commutazione: 1 A

- Max. tensione di commutazione: 250 Vac
- Peso specifico del fluido: > 0.75

Le proprieta elettriche indicate si riferiscono
a carichi resistivi;

per carichi capacitivi e induttivi e lampade
ad incandescenza, utilizzare circuiti di
protezione.

Temperatura
Da-15°Ca + 80°C

Peso
LEGA102 0.19kg
LEGA200 0.22kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO
Esempio:| LEG || A [[200]| 1 [[ A J[ 1 [[AJ[F|[§ |/PO1]

-

EG

Materiale del tubo
Ottone

>

e
(=]
N
]
(=]
o

Numero di galleggianti
Nr. 1 galleggiante

-

Materiale galleggiante
Schiuma di poliammide

>

Interruttore elettrico
N.C. (Normalmente Chiuso)

-

Guarnizione
NBR

>

Connessione
Flangia a 3 fori

-

Connessione elettrica
Connettore EN 175301-803 P01  MP Filtri standard
Pxx Personalizzata

w

Ind. di livello olio elettromagnetici 106
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L =G

Dimensioni

LEG 102 103
LEG 200 200
52 70
Guarnizione
O-Ring 955
n .
N e
J_L;;\ al e
ﬁﬁl Fori sul serbatoio
M4 - #8 UNC N o] o
Nr. 3 fori Mo\ 23
T =
600
ON =
i o ©
~ <
N
= | «© e
@30

Nota: Per il montaggio sulle portelle di ispezione OB vedi pagina 147
@ven



LET  INFORMAZIONI GENERAL

Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LET & una gamma di indicatori di livello olio elettromagnetici per il
monitoraggio del livello del fluido nel serbatoio. Sono montati
direttamente sul serbatoio.

Il galleggiante si muove lungo I'asta mentre il livello del fluido cambia.
Un magnete, inserito nel galleggiante, sollecita un sensore reed fissato
nell’asta, facendone modificare lo stato.

Il termostato integrato permette di ottenere un monitoraggio remoto
della temperatura.

Caratteristiche disponibili:

- Attacchi filettati o flangiati G 1"

- Dimensione regolabile su richiesta, per soddisfare ogni dimensione
del serbatoio

-1 galleggiante, per monitorare il livello del fluido

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:
o—o®
©) @_<_O 1: Termostato
(@ 2:Galleggiante
Do——«—o0D 3:Comune

Nota: Per invertire lo stato dei contatti da N.C. a N.A. e viceversa, ¢
sufficiente invertire il galleggiante.

Materiali

- Flangia/corpo filettato: Alluminio

- Tubo: Ottone

- Galleggiante: Schiuma di poliammide
- Guarnizione: NBR

- Clip circolare: Bronzo fosforoso

- Contatto: N.C. (Normalmente Chiuso)

Dati elettrici

- Grado di protezione: IP65

- Max. capacita di commutazione: 80 W

- Max. corrente di commutazione: 1 A

- Max. tensione di commutazione: 250 Vac
- Peso specifico del fluido: > 0.75

Temperatura
Da -15°Ca + 80°C

Peso

LETA200 0.20 kg
LETA300 0.23kg
LETA400 0.28kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO

Esempio:| LET || A [[300 | 1 [[ A || 1 [ AJ[ F [ S [[50]PO1]

-

ET

Materiale del tubo
Ottone

>

200 | 300 | 400 |

Numero di galleggianti

-

Nr. 1 galleggiante

Materiale galleggiante

>

Schiuma di poliammide

Interruttore elettrico

-

N.C. (Normalmente Chiuso)

Guarnizione

=

NBR

Connessione

Filettatura G 1”
Flangia a 3 fori

oD

Connessione elettrica
Connettore EN 175301-803

w

nd. di livello olio elettromagnetici 108

{
Impostazione del termostato
50 50°C N.A. (Normalmente Aperto) ~ PO1  MP Filtri standard

Pxx Personalizzata

(((8))) MPFEILTRY
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Dimensioni

Connessione “G”

Morsetto serracavo PG09,

sezione del cavo 6+8 mm

Guarnizione
J O-Ring
I ]
=L ON
d | 1] +—
S N
&
@30
g (& 18
s W, tH

Lunghezza
300 300
400 400
Connessione “F”
Morsetto serracavo PG09,
sezione del cavo 6+8 mm
~ L
v T
Guarnizione
T m
L‘J 'ﬂJ_' O-Ring
I
== ON
. -
8|~ N
N~
[sp)
@30 Fori sul serbatoio
)
/,\@) — \ Oo
/| / \
[T} ol v /
0 dh D) <t o SR I
Q{/ A\ T
NS 9 ﬁ\ /" M4-#8 UNC
1® Nr. 3 fori

(((8))) MPAELTrR!
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L ENM INFORMAZIONI GENERAL

Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LEM & una gamma di indicatori di livello olio elettromagnetici per il
monitoraggio del livello del fluido nel serbatoio. Sono montati
direttamente sul serbatoio.

Il galleggiante si muove lungo I'asta mentre il livello del fluido cambia.
Un magnete, inserito nel galleggiante, sollecita un sensore reed fissato
nell’asta, facendone modificare lo stato.

La lunghezza € regolabile in loco, con poche semplici azioni.

Caratteristiche disponibili:

- Attacchi flangiati

- Dimensione regolabile, per soddisfare ogni dimensione del serbatoio

- 1 galleggiante, per monitorare il livello del fluido

- Il termostato integrato permette di ottenere un monitoraggio remoto
della temperatura

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:

LEM senza termostato LEM con termostato

o—o(
@ ®O_<_@ 1: Termostato
M@ 1: Comune @ 2: Galleggiante
Do—«——o0@D 2:livelo  Do——~——o@ 3:Comune

Nota: Per invertire lo stato dei contatti da N.C. a N.A. e viceversa, &
sufficiente invertire il galleggiante.

Materiali

- Flangia/corpo filettato: Alluminio

- Tubo: Ottone

- Galleggiante: Poliammide espansa

- Guarnizione: NBR

- Clip circolare: Bronzo fosforoso

- Contatto galleggiante: N.C., N.A. (su richiesta)

- Contatto del termostato: N.A., N.C. (su richiesta)

Dati elettrici

- Grado di protezione: IP65

- Max. capacita di commutazione: 80 W

- Max. corrente di commutazione: 1 A

- Max. tensione di commutazione: 250 Vac
- Peso specifico del fluido: > 0.75

Temperatura
Da-15°C a + 80°C

Peso
LEM 0.406 kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO

Esempio:| LEM

[ A fhooo) 1 (LA [T [ AJ[F ]S [ 60]PO1]

-

Materiale del tubo
Ottone

>

500 | 1000 |

Numero di galleggianti

-

Nr. 1 galleggiante

Materiale galleggiante

>

Schiuma di poliammide

Interruttore elettrico

-

N.C. (Normalmente Chiuso)

Guarnizione

=

NBR

Connessione

-

Flangia a 3 fori

Connessione eletirica
Connettore EN 175301-803

w

Ind. di livello olio elettromagnetici 10

[

Impostazione del termostato

Senza termostato P01  MP Filtri standard

60°C N.A. (Normalmente Aperto) Pxx  Personalizzata
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Dimensioni

Senza termostato

Con termostato

Morsetto serracavo PG09,
sezione del cavo 6+8 mm

~ -
n
‘ ‘ Guarnizione
Uﬁ;&u 0-Ring
e
T
ON
o
S S
~ N~
N
o | =
230
f 1T &
3 all &
Q Q{( \yZJ

et

Morsetto serracavo PG09,
sezione del cavo 6+8 mm

N -
[Xe]
‘ ‘ Guarnizione
i ‘ 0-Ring
T
ON
ol 0 I
o Y N
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Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LEU & una gamma di indicatori di livello olio elettromagnetici per il
monitoraggio del livello del fluido nel serbatoio. Sono montati direttamente
sul serbatoio. Il galleggiante si muove lungo I'asta mentre il livello del
fluido cambia. Un magnete, inserito nel galleggiante, sollecita un sensore
reed fissato nell'asta, facendone modificare lo stato.

La lunghezza € regolabile in loco, con poche semplici azioni. Sono realizzati
in acciaio inossidabile, per soddisfare ogni applicazione pesante.

Caratteristiche disponibili:

- Attacchi flangiati

- Settaggio regolabile per ogni tipo di dimensione del serbatoio
- 2 galleggianti, per monitorare il livello del fluido

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:

®
©) 1: Comune

@ 2: Livello minimo
@ o——~——o@ 3:Livello massimo

Nota: Per invertire lo stato dei contatti da N.C. a N.A. e viceversa, &
sufficiente invertire il galleggiante.

Materiali

- Flangia / Corpo filettato: Alluminio
- Tubo: AISI 304

- Galleggiante: NBR

- Guarnizione: NBR

- Clip circolare: AISI 304

- Contatto galleggiante: N.C., N.A. (su richiesta)

Dati elettrici

- Grado di protezione: IP65

- Max. capacita di commutazione: 50 W
- Max. corrente di commutazione: 0.5 A

- Max. tensione di commutazione: 250 Vac

- Peso specifico del fluido: > 0.75

Temperatura
Da-15°Ca+ 80°C

Peso
LEU 0.415kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO

Esempio:) LEU |[[ B |[ 2 || B |[ 1

LA JLFE JIs [[PoT]

-

Materiale del tubo

B AISI 304

Numero di galleggianti

N

Nr. 2 galleggianti

Materiale galleggiante

B NBR

Interruttore elettrico

-

N.C. (Normalmente Chiuso)

Guarnizione

>

NBR

Connessione

-

Flangia a 3 fori

Connessione elettrica

w

Connettore EN 175301-803

nd. di livello olio elettromagnetici 1172;

P01  MP Filtri standard

Pxx Personalizzata
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Serie LVK

Indicatori di livello olio visivi ed elettromagnetici

@ 8D oo seonaeis —



L VK

INFORMAZIONI GENERALI

Caratteristiche tecniche

Indicatori di livello olio elettromagnetici

LVK & una gamma di indicatori di livello del fluido compatti in plastica,
con doppia segnalazione visiva ed elettrica, per il monitoraggio del
livello del fluido nel serbatoio. Sono montati direttamente sul serbatoio.
II galleggiante si muove attraverso |'alloggiamento dell'indicatore
mentre il livello del fluido cambia.

Caratteristiche disponibili:

- Diversi attacchi filettati maschi

- Tre diverse dimensioni, per soddisfare ogni dimensione di serbatoio

- Termometro, termostato PT100 per controllare la temperatura del
fluido

Applicazioni tipiche:
- Sistemi idraulici

- Macchine mobili

- Attrezzature industriali

Simbolo elettrico:
Vedi pagina. 118

Materiali

- Corpo: Poliammide

- Viti: Ottone nichelato (standard), Aisi 314 (opzionale)
- Guarnizione: NBR (standard), FPM (opzionale)

- Galleggiante: Poliammide

- Termometro a sensore: Vite + termometro

Temperatura
Da-20°C a + 80°C

Peso

LVK10 0.140kg
LVK20 0.170kg
LVK30 0.250 kg

Codici di ordinazione

INDICATORE DI LIVELLO OLIO ELETTROMAGNETICO COMPLETO

Esempio:|  LVK

[[20 /1 A J[m12]0 1 [ T [ 5 [[POT]

-

VK
T

10 | 20 | 30 |

Guarnizione

>

NBR

Connessione

M10 Viti M10

M12  Viti M12

Interruttore elettrico in assenza di fluido

1 N.A. (Normalmente Aperto)
2 N.C. (Normalmente Chiuso)
3 SPDT (unipolare, doppio percorso di collegamento)
Connessione
Versione
S Standard . .
T Con termostato .
P Con sensore PT100 .
Versione
Impostazione del termostato
Standard (nessuna impostazione) . .
50°C N.A. (Normalmente Aperto) .
60°C N.A. (Normalmente Aperto) .
70°C N.A. (Normalmente Aperto) .

Normalmente Chiuso

NG W N =W

(
(
50°C N.C. (
(
(

)
60°C N.C. (Normalmente Chiuso) .
70°C N.C. (Normalmente Chiuso)

Ind. di livello olio elettromagnetici 16

PO1

MP Filtri standard

Pxx

Personalizzata
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an
N\

2
%

Dimensioni
LVK
Dimensione H
10 [] 76
20 159 127
30 286 254
onnessione D
Senza termostato £ - [ )
15 32 M12 M12 12.5
Fori sul serbatoio
- @N 4 )
Q@(DD) Galleggiante
e
N -
N N
\\k// [T
52
Con termostato
15 32
Fori sul serbatoio
o @N 4 )
% K>A AF 6 M
Q@D)) Galleggiante
Tl
(ot O
\\k// EEEN
21 52
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L VK INFORMAZIONI GENERAL

Simbolo elettrico

N.A. N. C. SPDT
(Normalmente Aperto) (Normalmente Chiuso) (unipolare, doppio percorso di collegamento)
S S S

Livello Livello Livello

Termostato
[y
—
N
Termostato
=
1
N
Termostato
1
—

i I
3 3 3
I ] ]
Livello Livello Livello
S S S

PT100

=
1
N

PT100

% =
——
N

PT100
=

7

Livello Livello Livello

Ind. di livello olio elettromagnetici (k) (((.))) MPAELTR]
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| dati e le informazioni contenuti in questa pubblicazione sono forniti a titolo indicativo.
La MP Filtri si riserva il diritto di apportare in qualunque momento modifiche ai modelli ed alle versioni dei prodotti descritti
sia per ragioni di natura tecnica che commerciale.
| colori e le fotografie dei prodotti sono puramente indicativi.
Ogni riproduzione, parziale o totale, del presente documento & assolutamente vietata.
Diritti riservati.
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MP Filtri S.p.A.
Pessano con Bornago
Milano

Italy
sales@mpfiltri.com

BRANCH OFFICES

ITALFILTRI LLC

Moscow

Russia
mpfiltrirussia@yahoo.com

MP Filtri Canada Inc.
Concord, Ontario

Canada
sales@mpfiltricanada.com

MP Filtri France SAS
Lyon

AURA

France
sales@mpfiltrifrance.com
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®

MP Filtri Germany GmbH
St. Ingbert

Germany
sales@mpfiltri.de

MP Filtri India Pvt. Ltd.
Bangalore

India
sales@mopfiltri.co.in

MP Filtri (Shanghai) Co., Ltd.

Shanghai
P.R. China
sales@mpfiltrishanghai.com

;56

[=]

mpfiltri.com
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MP Filtri SEA PTE Ltd.
Singapore
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sales@mpfiltri.co.uk

MP Filtri U.S.A. Inc.
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